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A.Vychodiskovy stav

Transfer technoldgii (TT) je prenos poznatkov, vynadlezov, know-how, technoldgii, postupov a pod.
z akademickej sféry do komercénej sféry. Prenos vystupov vedeckovyskumnej céinnosti slovenskych
statnych alebo verejnych akademickych institucii (univerzity, vysoké skoly, ustavy SAV, rezortné vyskumné
Ustavy apod.) do praxe. Tento prenos je realizovany licencovanim prav k duSevnému vlastnictvu,
odpredajom prav k duSevnému vlastnictvu, konzultaciami, zmluvnym vyskumom, zakladanim ,spin-off” —
spolo¢nosti vyclenenych z vedeckych institucii a pod. Transfer technolégii v sebe zahfiia ochranu
dusevného vlastnictva a komercializaciu.

Technolégia/dusevné vlastnictvo (pre uéely tohto dokumentu) je vystup vyskumno-vyvojovej ¢innosti,
ku ktorému sa upinaju / mdzu upinat prava duSevného vlastnictva a je ho moziné komercializovat.
V akademickej obci tiez taky vystup vedeckovyskumnej Cinnosti akademickej institucie, ktory je mozné
previest do komercnej sféry pre praktické vyuzitie (spravidla za odplatu).

Komercializacia je proces v ramci ktorého sa chrdnend technolégia (chranené dusevné vlastnictvo) za
Specifikovanych podmienok spristupni komerénym partnerom za Ucelom vyvoja technolégie do produktu
vhodného pre umiestnenie na trh a za ucelom jeho umiestiiovania na trh. V akademickej sfére tiez aj
proces v rdmci ktorého sa chranena technoldgia (chranené dusevné vlastnictvo) akademickej institucie za
Specifikovanych podmienok spristupni zastupcom komercnej sféry za ucelom vyvoja technolégie do
produktu vhodného pre umiestnenie na komerénom trhu aza uUcelom umiestiovania produktov na
komerénom trhu.

V ramci Narodného systému podpory transferu technolégii (NSPTT) v rdmci implementdcie projektu NITT
SK II su vedecko-vyskumnym institicidm uvedenym v Prilohe ¢. 5 Rdmcovej dohody - Zoznam verejnych
vedecko-vyskumnych institucii, poskytované expertné podporné sluzby v procese TT (EPS) za vopred
presne Specifikovanych podmienok.

Medzi tieto EPS pre zabezpecovanie identifikdcie a priemyselno-pravnej ochrany predmetov
priemyselného vlastnictva patria nasledovné sluzby:
e asistencia pri vybere vysledkov vedecko-vyskumnej cinnosti na priemyselno-pravnu ochranu a
odhad komeréného potencialu vysledkov vyskumno-vyvojovej ¢innosti,
e vypracovanie stratégie priemyselno-pravnej ochrany dusevného vlastnictva,
e priprava a podanie patentovej prihlasky a prihlasky pre vsetky relevantné predmety priemyselného
vlastnictva na patentovych Uradoch, zastupovanie pred patentovymi Gradmi,
e spolupraca pri tvorbe zmldv suvisiacich s nahlasenim vzniku DV, zabezpecenim jeho PP ochrany a
pripravou realizacie TT a asistencia pri formulovani licenénych podmienok.

Prostrednictvom Ndrodného portalu pre transfer technoldgii tak mbze kazdy ucastnik NSPTT aktivne
pristupovat k transferu technolégii a zadat Centru transferu technolégii pri Centre vedecko-technickych
informacii SR (CTT CVTI SR) poZiadavku na niektoru alebo vsetky EPS.

CTT CVTI SR je pracovisko s celoslovenskou pdsobnostou zamerané na poskytovanie podpory v oblasti
ochrany a komer¢ného zhodnocovania dusevného vlastnictva a prepajania akademickej sféry so
sukromnou. CTT CVTI SR zabezpecluje poskytovanie EPS prostrednictvom poskytovatela sluzby pre
Ucastnikov NSPTT na zéaklade ich poZiadavky na EPS.

Poskytovatel sluzby je Uspesny uchadzac v ramci verejného obstaravania, s ktorym verejny obstaravatel
uzavrie zmluvu.
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Zadavatel poZiadavky na EPS mdZe byt vedecko-vyskumna institicia uvedend v Prilohe ¢. 5 Ramcovej
dohody - Zoznam verejnych vedecko-vyskumnych institucii.

B. Predmet zdkazky

. Predmetom zdkazky je poskytovanie nasledovnych EPS pre zabezpecovanie identifikacie a priemyselno-
pravnej ochrany predmetov priemyselného vlastnictva:

Sluzba €. 1.1 — Asistencia pri vybere vysledkov vedecko-vyskumnej ¢innosti na priemyselno-pravnu

ochranu a odhad komercného potencidlu vysledkov vyskumno-vyvojovej ¢innosti

V ramci sluzby musi byt poskytnutd odborna asistencia pri vybere dostupnych vystupov vyskumno-
vyvojovej ¢innosti, ktoré mozu byt vhodné pre uchadzanie sa o priemyselno-pravnu ochranu dusevného
vlastnictva. Technoldgie resp. vynalezy, ktoré vzidu z vedecko-vyskumnej ¢innosti mozu mat po uvedeni
na trh v podobe findlneho produktu komerény potencial, t.j. mbze z nich plyndt prijem pre majitela
predmetu dusevného vlastnictva. V ramci tejto sluzby je tiez potrebné identifikovat trhy potencidlne
vhodné pre uplatnenie technoldgie alebo vynalezu a odhadnut mozZné prijmy z predaja technolégie alebo
vyndlezu vo forme finalneho produktu na tychto trhoch.

Rozsah realizacie sluzby €. 1.1 spociva najma v nasledovnych ¢innostiach:

Identifikacia trhov vhodnych pre uplatnenie vynalezu

Prieskum a analyza trhov - velkost potencialnych trhov

Odhad potencialnych prijmov z identifikovanych trhov

Zhodnotenie konkurencnych vyrobkov

Identifikacia vyrobkov, ktoré sa daju vyrabat na zdklade predmetnej technoldgie
Hrubé vycislenie nakladov na vyvoj vynalezu do findlneho produktu

o O O O O O

Hrubé vycislenie nakladov na uvedenie findlneho produktu na identifikované trhu

Vystup sluzby €. 1.1:

- Analyticka sprava s hodnotenim relevantnych trhov a s odbornym odhadom komercéného potencialu.

Sluzba €. 1.2 — Vypracovanie stratégie priemyselno-pravnej ochrany dusevného vlastnictva

Vzhladom na vysku nakladov spojenych so zabezpecenim a udrziavanim priemyselno-pravnej (PP) ochrany
dusevného vlastnictva (DV) je potrebné tuto realizovat ¢o najefektivnejSie. Efektivnost spociva v tom, ze
priemyselno-pravna ochrana dusevného vlastnictva sa realizuje iba na tych trhoch (iba v tych krajinach),
kde sa mbéze predpokladat Uspesné uplatnenie technoldgie resp. kde mbze existovat opravneny zaujem
technoldgiu umiestnit.

Rozsah realizacie sluzby €. 1.2 spociva najma v nasledovnych Cinnostiach:

o

Identifikacia trhov vhodnych pre umiestnenie technolégie

o Urcenie vySky ndkladov na ziskanie a udrZiavanie PP ochrany DV na identifikovanych trhoch
o Vyber trhov, kde sa technoldgie budu chranit

o Urcenie postupnosti krokov smerom k nadobudnutiu priemyselno-pravnej ochrany

Vystup sluzby €. 1.2:

- Sprava s navrhom stratégie priemyselno-pravnej ochrany a s vycislenim nakladov na ziskanie a
udrziavanie PP ochrany.

Sluzba €. 1.3 — Priprava a podanie patentovej prihlasky a prihlasky pre vsetky relevantné predmety

priemyselného vlastnictva na patentovych uradoch, zastupovanie pred patentovymi uradmi
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Zabezpecenie pripravy a podania prihlasky pre ochranu predmetu priemyselného vlastnictva (PV) v
spolupraci s patentovym zdstupcom v danej krajine. Zabezpeclenie patentového zdstupcu pre
zastupovanie pred patentovymi Uradmi.

Rozsah realizacie sluzby €. 1.3 spociva najma v nasledovnych innostiach:
o ZhromazZdenie podkladov k podaniu prihlasky
o Vypracovanie prihlasky predmetu priemyselného vlastnictva

o Zastupovanie pred patentovym uUradom danej krajiny do momentu udelenia priemyselno-pravne;j
ochrany

o Zabezpecenie prekladov v pripade podania do inych krajin (vratane eurdpskej a medzindrodnej
prihlasky)

o Administracia hradenia spravnych a udrzZiavacich poplatkov, (predmetom zakazky nie je Uhrada
tychto poplatkov - poplatky si hradené z prostriedkov CVTI SR alebo z patentového fondu NCTT SR
alebo z prostriedkov institucie, ktord o sluzbu poZziadala)

Vystup sluzby ¢. 1.3:

- Vypracovana prihlaska predmetu priemyselného vlastnictva

- Preklady prihlasok

- Podané prihlasky

- Doklady o zaplateni spravnych alebo udrziavacich poplatkov (poplatky su hradené z ucelovo
pridelenych prostriedkov CVTI SR alebo z patentového fondu NCTT SR alebo z prostriedkov instittcie,
ktora o sluzbu poZiadala)

- Podklady podla poZiadaviek patentovych uradov

- Rozhodnutie o udeleni/neudeleni ochrany predmetu PV

Sluzba ¢. 1.4 — Spolupraca pri tvorbe zmluiv suvisiacich s nahlasenim vzniku DV, zabezpecenim jeho PP

ochrany a pripravou realizacie TT a asistencia pri formulovani licenénych podmienok

V réamci sluzby ma byt v suéinnosti so zadavatelom poziadavky na EPS vytvoreny navrh zmluvy
(vysporiadanie majetkovych vztahov, vysporiadanie spolu pévodcovstva, dohoda o spdsobe realizacie TT,
$pecifické pripady prevodu prava na rieSenie — napr. student na univerzitu a pod.), resp. ma byt postdeny
navrh zmlav doruéenych zadavatelovi poziadavky na EPS zo strany partnera. Sluzba ma poskytnat
asistenciu a pomoc pri tvorbe (resp. posudzovani) zmluvy a zmluvnych podmienok pre konkrétny pripad
pripravy TT podla aktualnych $pecifickych poZiadaviek daného pripadu. Rovnako ma byt v rdmci sluzby
poskytnuta asistencia pri formulovani ¢asti zmlav suvisiacich s odbornymi polozkami zmluvy. Dalej ma
sluzba zabezpedit posudenie navrhu zmllv, ktoré mozu byt zadavatelovi poziadavky na EPS dorucené z
komerénej alebo aj verejnej sféry v pripade komercializacie, napr. pri spoloénom alebo zdkazkovom
vyskume. M3 za Ucel tiez zabezpedit posudenie stladu zmluvnych podmienok s internymi nariadeniami
institacie/firmy.

Rozsah realizacie sluzby €. 1.4 spociva najma v nasledovnych Cinnostiach:

o Tvorba ndvrhu zmluv alebo Uprava existujucich vzorovych zmldv s ohladom na Specifické poZiadavky
pripadu TT

Asistencia pri tvorbe zmluvnych (licen¢nych) podmienok

Zapracovanie dohodnutych podmienok do zmluvy

Posudzovanie navrhov zmlav

Pripomienkovanie a navrhy na Upravy dorucenych zmlav

o O O O O

Vypracovanie navrhov zmlav pre rézne formy TT alebo Uprava existujucich vzorovych zmluv podla
poziadaviek konkrétneho pripadu
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o Urcenie hodnoty predmetu PV

Vystup sluzby ¢. 1.4:

Vypracované pozadované nalezitosti zmldv, Zmluvy pouZivané v pripravnej faze TT - znenia zmldv (Zmluva
o vysporiadani majetkovych narokov, Zmluva o spolu povodcovstve, Dohoda o sposobe realizacie TT,
Prevody prdva na rieSenie a pod.), Posudky navrhov zmlav predkladanych zadavatelovi poZiadavky na EPS
v procese TT, Posudky navrhov zmliv predkladanych zadavatelom poZiadavky na EPS v procese TT,
Vypracované navrhy zmludv.

Uvedené sluzby (¢. 1.1 — 1.4) predstavuju rdmec pozadovanych sluzieb, ktoré bude potrebné vidy
realizovat vrozsahu aforme zadanej, konkretizovanej a 3$pecifikovanej CTT CVTI SR na zaklade
poziadavky na EPS od Zadavatela poziadavky, v zavislosti od vzniknutej potreby.

Predmetné sluzby su odbornymi ¢innostami, pri ktorych je ich kvalita poskytovania priamo zavislad od
skusenosti a kvalifikacnej a odbornej Urovne osoby priamo realizujucej plnenie. Poskytovatel sluzby tak
bude musiet vzdy pri kazdej poZiadavke na EPS zabezpedit nasadenie takej osoby priamo poskytujlcej EPS
alebo zostavenie takého timu os6b priamo poskytujlcich EPS, ktoré disponuju kvalifikaciou, know-how

potrebnym pre Uplné, komplexné, Gc¢inné a kvalitné plnenie, a to pre konkrétnu vednu oblast podla
poZiadavky od Zaddvatela poZiadavky, ktord patri do jednej zo skupin odborov vedy a techniky
stanovenych na zaklade smernice MSVVaS$ €. 27/2006-R o sistave odborov vedy a techniky - technické
vedy, lekarske vedy, prirodné vedy a p6dohospodarske vedy (dalej ako ,,vedna oblast plnenia)“, v zavislosti
od plnenia konkretizovaného a Specifikovaného v poZiadavke na EPS od Zaddvatela poZiadavky.

Z tohto dovodu je nevyhnutné, aby boli sluzby poskytované prostrednictvom osob, ktoré preukazu
kvalifikaciu, odbornost a sposobilost poskytovat dané sluzby v konkrétnej vednej oblasti plnenia a ktoré
su vybavené Specifickymi schopnostami a zdatnostami z uréitého odboru, ktoré naich podklade objasriuju,
vyhodnocuju a posudzuju skutocnosti komplexne a nestranne navrhuju rieSenia, ktoré si vyZaduju takéto
vedomosti a praktické skisenosti v tom ktorom odbore.

. Sucastou predmetu zdkazky je v zmysle predchadzajucich odsekov okrem poskytovania EPS aj vyhladanie
osoby priamo poskytujucej EPS podla nizsie uvedenych kvalifikaénych Urovni vo vednej oblasti plnenia
pozadovanej Zadavatelom poZziadavky EPS a administracia spoluprace s touto osobou.

Vyhladanie osoby priamo poskytujlcej EPS sa vykonava az podla Specifikacie a poZiadaviek od Zadavatela
poziadavky na EPS. Po vyhladani osoby/ osdb, ktoré spliaju kvalifikatné a odborné poziadavky podla
poziadavky na EPS poskytovatel sluzby poskytne CTT CVTI SR zoznam takto vyhladanych os6b. Ak bolo
vyhladanych pre danu sluzbu viacero vhodnych os6b, osobu pre realizaciu EPS vyberie CTT CVTI SR.

Poskytovatel bude vyhl'adavat osoby priamo realizujiice EPS v nasledovnych kvalifikaénych urovniach:

2.1. Kvalifikacia pre odhad ekonomického potencialu technolégie

Prostrednictvom osoby s kvalifikaciou pre odhad ekonomického potencidlu technolégie budu poskytované
sluzby €. 1.1, 1.4 a vystupy jej ¢innosti budu pouZité pri poskytovani sluzby 1.2.

Pre dosiahnutie pozadovaného ciela bude osoba pracovat s globalnymi zdrojmi informacii, bude vyuzivat
internetové vyhladavace aj Specializované databdzové nastroje, aby sa dostala k trhovym informaciam,
spravam, analyzam, stavu rieseni u potencionalnej konkurencie atd’, tieto bude spracovavat tak, aby na
zéklade vysledku bolo mozné vydislit ekonomicky potencial posudzovanej technolégie. Vietky potrebné
Udaje, ktoré je potrebné ziskavat, st dostupné primarne v anglickom jazyku.
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Osoba s kvalifikaciou pre odhad ekonomického potencidlu technolégie musi mat vidy minimalne
vysokoskolské vzdelanie druhého stupria vo vednej oblasti plnenia Specifikovanej v poziadavke na EPS,
ovladat anglicky jazyk na komunikaénej Grovni (SERR min. B2) a musi mat minimalne trojroéné skdsenosti
vo vednej oblasti plnenia Specifikovanej v poZiadavke na EPS so stanovovanim hodnoty predmetu
priemyselného vlastnictva alebo vynosov podnikatelského zameru a s identifikdciou predmetov
priemyselného vlastnictva.

2.2. Kvalifikacia pre zabezpecovanie priemyselno-pravnej ochrany dusevného vlastnictva
Prostrednictvom osoby s kvalifikaciou pre zabezpecCovanie priemyselno-pravnej ochrany dusSevného
vlastnictva budu poskytované sluzby €. 1.2, 1.4 a vystupy jej ¢innosti budu pouzité pri poskytovani sluzby
1.3.

Pre dosiahnutie poZadovaného ciela bude osoba pracovat s globalnymi zdrojmi informacii, bude vyuzivat
internetové vyhladavace aj Specializované databazové ndstroje, aby sa dostala k trhovym informaciam,
spravam, analyzam, stavu rieSeni u potencionalnej konkurencie atd’, tieto bude spracovavat tak, aby na
zéklade vysledku bolo mozZné usudit ¢i a v ktorych krajinach je vhodné realizovat PP ochranu technoldgie.
Vsetky potrebné Udaje, ktoré je potrebné ziskavat, si dostupné primarne v anglickom jazyku.

Osoba s kvalifikaciou pre zabezpecovanie priemyselno-pravnej ochrany dusevného vlastnictva musi mat
vidy minimdlne vysokoskolské vzdelanie druhého stuprfia vo vednejoblasti plnenia Specifikovanej
v poziadavke na EPS, ovladat anglicky jazyk na komunika¢nej Grovni (SERR min. B2) a musi mat minimalne
trojrocné skusenosti v oblasti pripravy a pripomienkovania licen¢nych zmlidv alebo stanovovania
licenénych poplatkov alebo licenénych podmienok, v oblasti vysporiadania majetkovych a pévodcovskych
narokov k predmetom priemyselného vlastnictva, sidentifikdciou trhov pre planovanu realizdciu PP
ochrany a s odhadom nakladov na jej realizaciu.

2.3. Kvalifikacia patentového zastupcu

Prostrednictvom osoby s kvalifikaciou patentového zastupcu bude poskytovana sluzba ¢. 1.3.

Pre dosiahnutie poZzadovaného ciela bude osoba pracovat s globalnymi zdrojmi informacii, bude vyuZivat
$pecializované databazové nastroje, bude komunikovat s Uradmi a patentovymi zastupcami v zahranici.
Vsetky potrebné Gdaje, ktoré ma expert ziskavat, si dostupné primarne v anglickom jazyku a vietka
potrebna komunikacia sa vybavuje primarne v anglickom jazyku.

Osoba s kvalifikdciou patentového zastupcu musi mat vidy opravnenie na vykondvanie cinnosti
patentového zastupcu podla zdkona ¢. 344/2004 Z .z. o patentovych zastupcoch, o zmene zdkona ¢.
444/2002 Z. z. o dizajnoch a zakona ¢. 55/1997 Z. z. o ochrannych zndmkach v zneni zakona ¢. 577/2001
Z.z. a zakona €. 14/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, ak su sluzby vykonavané na Gzemi Slovenskej
republiky, resp. iny ekvivalent v zmysle pravnych predpisov EU, ktory opravriuje dand osobu zastupovat
osoby v konaniach tykajucich sa priemyselného vlastnictva, minimdlne vysokoskolské vzdelanie druhého
stuprfia vo vednejoblasti plnenia $pecifikovanej v poziadavke na EPS, ovladat anglicky jazyk na
komunikacnej Grovni (SERR min. B2) a musi mat minimalne trojro¢né skldsenosti vo vednej oblasti plnenia
Specifikovanej v poZiadavke na EPS so sumarizaciou podkladov, vypracovdvanim a podavanim prihlasok
predmetov priemyselného vlastnictva a so zastupovanim pred patentovymi Uradmi.

Pre overenie kvalifikacnej Urovne u vyhladanych oséb je poskytovatel povinny po vyhl'adani os6b priamo
poskytujtcich EPS predloZit CTT CVTI SR k vyhl'adanym osobam nasledovné dokumenty:

- koépia diplomu o ukonceni vysokoskolského vzdelania (nepoZaduje sa Uradne overena képia),

- Strukturovany profesijny Zivotopis v slovenskom jazyku ktory obsahuje udaje v rozsahu:
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e meno, priezvisko, titul prisluSnej osoby,
e popis odbornej praxe so zoznamom praktickych skusenosti vztahujucich sa k plneniu
konkretizovanému v poziadavke na EPS s uvedenim udajov v nasledovnom rozsahu:
- pocet a strucny opis skdsenosti s uvedenim nazvu technolégie a vednej alebo priemyselnej
oblasti,
- obdobie realizacie sluzby (od-do, mesiac-rok),
- kontaktna osoba s tel. ¢islom alebo emailom, u ktorej je mozné uvedené Gdaje overit;
e pracovné pozicie s uvedenim miesta, obdobia vykondvania pracovnej ¢innosti, oznacenia
zamestnavatela pripadne inej osoby (napr. objednavatel),
e dalSie relevantné udaje o odbornej kvalifikacii a praxi
e znalost anglického jazyka a jeho uroven
e vlastnorucny podpis,
- odhad rozsahu vykonov stanoveny v osobohodinach pre poskytnutie EPS aodhad ceny za
poskytnutie EPS

C. Spo6sob plnenia

Poskytovatel je povinny pri plneni postupovat sodbornou starostlivostou, ¢estne a svedomito,

primeranym spOsobom vyuzivat vSetky prostriedky, v zaujme prijimatela plnenia uplatriovat vsetky
nastroje, ktoré podla jeho presvedéenia povaZuje za prospesné a dbat na uUcelnost a hospodarnost
o suvislostiach a potencialnych vplyvoch, spésoboch eliminacie negativnych efektov, legislativnych
rdmcoch a schopnost tieto pri plneni aplikovat a zohladfiovat so vSetkou odbornou starostlivostou.
V pripade pochybnosti o plneni musi poskytovatel pochybnosti vyvratit a obhajit svoje plnenie, vratane
predloZenia dékazov o jeho spravnosti/ Uplnosti/ pravdivosti/ icelnosti.

Poskytovatel poskytne plnenie s odbornou starostlivostou v uvedenych alebo inych primeranych formach
prostrednictvom primeranych vystupov v slovenskom jazyku, pripadne tam, kde je to vyZadované
z povahy veci, vinom jazyku. V tychto pripadoch vsetky naklady s tym suvisiace znasa poskytovatel, pricom
musia byt zapocitané do hodinovej sadzby za sluzby v zahranici.

Komunikacia medzi poskytovatelom a CTT CVTI SR sa uskuto€iiuje slovom aj pismom vidy v slovenskom
jazyku.

Poskytovanie EPS je rozsiahly a organizacne naroc¢ny proces. Za tymto ucelom bude prostrednictvom
Klucového garanta zabezpecené splnenie poziadaviek na predmet zidkazky a odborny dohlad nad
vykonavanim konkrétnych sluZieb osobami priamo poskytujtcimi EPS. Klu¢ovy garant zodpoveda za
riadenie vykondavania EPS poskytovanych prostrednictvom os6b priamo poskytujlucich EPS. Garantuje
kvalitu a v€asnost poskytnutia EPS a vypracovania potrebnych vystupov v zmysle tohto opisu predmetu
zédkazky. Organizuje, koordinuje a kontroluje Cinnost 0s6b priamo poskytujucich EPS. Je kontaktnou
osobou pre komunikaciu s verejnym obstaravatelom a prislusSnymi osobami priamo poskytujucimi EPS.

Klicovy garant v predmete zdkazky zabezpecuje najma:
— garanciu kvality a sulad vystupov s poZiadavkami verejného obstaravatela,

— komunikaciu s objednavatelom vo veciach zmluvnych aj odbornych,
— poskytovanie EPS v¢as v dohodnutych terminoch a v poZadovanej kvalite,
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— rozhoduje o poutziti metdd a postupov tak, aby pri vSetkych vystupoch boli pouZité jednotne
v zaujme dodrZania rovnakej Urovne kvality,
— koordinuje, usmerriuje a riadi ¢innost expertov priamo realizujucich plnenie,
— komplexne objasniuje, vyhodnocuje a posudzuje skutoénosti a rieSenia navrhnuté osobami priamo
poskytujlcimi EPS.

Klucovy garant musi splfiat minimdinu poZadovanu kvalifikacnt droveri, uvedent v casti A2 Podmienky
ucasti tychto sutaZnych podkladov, ktoru preukdZe dokladmi v zmysle ¢asti A2 Podmienky ucasti tychto
sutaznych podkladov.

Priebeh procesu poskytovania EPS:

- Zadavatel poziadavky na EPS doruci CTT CVTI SR pozZiadavku na expertnu podpornu sluzbu.

- CTT CVTISR predlozi poziadavku na EPS poskytovatelovi. Dokumentaciu o vyhladanych osobach priamo
poskytujucich EPS v zmysle vyssie uvedenych poziadaviek poskytovatel doruci CTT CVTI SR pre overenie
pozadovanej kvalifikacnej drovne.

- Poskytovatel zabezpedi poskytnutie sluzby prostrednictvom osoby priamo poskytujucej EPS. Sluzba
bude poskytnutd zadavatelovi poziadavky na EPS.

- osoba priamo poskytujuica EPS pocas rieSenia poziadavky komunikuje s rieSitelom poziadavky na strane
CTT CVTI SR.

- Vypracovany vystup poskytovatel dorudi riesitelovi na strane CTT CVTI SR.

- RiesSitel dodany vystup skontroluje av pripade jeho suladu s poZiadavkou na EPS dorudi vystup
zaddvatelovi poziadavky na EPS. V pripade nevyhovujucej kvality vystupu, resp. jeho nesuladu
s poziadavkou na EPS vrati vystup poskytovatelovi na prepracovanie.

- poskytovatel predlozi fakturu za poskytnutie expertnych podpornych sluzieb CVTI SR. Prilohou faktary
bude preberaci protokol o poskytnuti expertnej podpornej sluzby.

- poskytovatel je pri poskytovani EPS viazany lehotami ulozenymi CTT CVTI SR, ktoré budu stanovené
primerane na zaklade vyhodnotenia poziadavky od Zadavatela, jej komplexnosti a naroc¢nosti a ktoré
budu vopred odkonzultované s poskytovatelom sluzby.

D.Rozsah, doba a miesto plnenia

EPS budu poskytované v rozsahu maximalne 14 530 osobohodin na Slovensku alebo v inom state, na trhu
ktorého bude dana technoldgia umiestnend a uplatriovana jej ochrana (zahranicie — moze to byt akykolvek
$tat na svete okrem Slovenskej republiky, predpokladom je, Ze sa bude jednat najm& o priemyselne
vyspelé a hospoddrsky vyznamné krajiny Eurdpy, Azie a Ameriky).

EPS tak musia byt poskytované v sulade s legislativou prislusnej krajiny, pricom v zahranici pb6jde
predovsetkym o sluzby patentovych zastupcov, ktorych ¢innost je S$tandardizovanad a pdsobia
prostrednictvom dlhodobo fungujucich kancelarii podliehajucich regulaciam tamojsich autorit. V. mensom
rozsahu sa dé predpokladat zabezpecCovanie Ucasti na rokovaniach so zastupcami firemného sektora
v rdmci uvedenych EPS.

Podla predpokladu bude realizovanych asi 90% sluZieb na Slovensku a10% sluZieb v zahranici.
Predpokladany maximalny rozsah sluZieb poskytovanych na Slovensku je 13 077 osobohodin,
predpokladany maximalny rozsah sluzieb poskytovanych v zahranici je 1 453 osobohodin.
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EPS budu poskytované maximalne 48 mesiacov od nadobudnutia uUcinnosti zmluvy s Uspesnym
uchadzacom alebo maximalne do vycerpania maximalneho finan¢ného limitu, podla toho, ktord zo
skutocnosti nastane skor.

Sutazné podklady — B.1 Opis predmetu zakazky 9/51



